
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful. 

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                                  
fundada para ofrecer a los fieles los ritos católicos tradicionales.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

EXALTATION OF THE HOLY CROSS 
SEPTEMBER 14, 2025 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
www.stannesd.com             
Email: office@stannesd.com 
 
 
OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 
Monday -Thursday  Lunes-Jueves    
 8:30 a.m.- 12:00 p.m.  
             1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
Friday Viernes 
 9:00 a.m.- 12:00 p.m.  
 1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
    jhnlyns@gmail.com 
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
Assistant   Fr. Jesus Valenzuela, FSSP 
Assistant   Fr. Caleb Insco, FSSP 
 
 
STAFF 
Office Manager / Bookkeeper 
  Irene Flores Vega Ext. 122  
                    ifloresvega@stannesd.com      
Office Assistant / Catechism Coordinator  

Mariel Jiménez–Go Ext. 121           
mjimenezgo@stannesd.com         

Office Assistant/Wedding & Funeral Coordinator 

        Patricia Ocádiz Ext. 133 
        pocadiz@stannesd.com 
Music Director 
        Emily Mulvey 
        emulvey@stannesd.com 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  
Monday, Wednesday, and *Friday:              

7:15 a.m. and 6:30 p.m. 
Tuesday, Thursday and Saturday 

7:15 and 9 a.m.  
*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm 

HORARIO DE MISA DIARIA: 
Lunes, Miércoles y *Viernes  7:15 a.m. y 6:30 p.m. 

Martes, Jueves y Sábado 7:15 a.m. y 9 a.m. 
*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm  

 

SUNDAY MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISA DOMINICAL 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,  
12:30 p.m. (homilia en español), 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  
Monday – Friday: half an hour before each 

Mass, ending ten minutes before Mass begins. 
Saturday: 5 – 6 p.m. 

Saturday/Sunday: Before each Mass and ending 
no later than the beginning of the offertory 

CONFESIONES: 
Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y 

termina diez minutos antes de Misa. 
Sábado: 5 - 6 p.m. 

Sábado/Domingo: Antes de cada Misa y termina a 
mas tardar al comienzo del ofertorio.   

 

SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home visit 
for the sacraments. If someone is dying, 

please call the parish office and dial “ * ”. You 

will be transferred immediately to the priest on 
call. If he is unable to answer at the moment, 
please leave a detailed message. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita 
para los sacramentos. En el evento de que alguien 
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-

quial y marque “ * ”. Será trasferido inmediatamente 

con el sacerdote en guardia. Si el sacerdote no contes-
ta por favor deje un mensaje detallado.    

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

SOLEMN EXPOSITION 
EXPOSICIÓN SOLEMNE 

 

Friday/Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m. 
 

 

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY 
EXPOSICIÓN SIMPLE Y ROSARIO 

Tuesday, Thursday and Saturday after the 
7:15 am Mass following lauds 

Martes, jueves y sábado después de Misa de 
7:15am  seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
VÍSPERAS DE RECTO TONO 

5 p.m. 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
DEVOCIONES A SANTA ANA 

 

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m 

 
 

DEVOTIONS TO PADRE PIO  
DEVOCIONES A PADRE PIO 

 

Every third Monday of the month after  
6:30 p.m. Mass.  

Cada tercer lunes después de la  
Misa de 6:30 pm 
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M A SS  I N TEN TI O N S  

C h o i r  &  C h o r i s t e r s … ……...…..……Emi ly  Mu lvey  

      emu lvey@stan nesd . com  

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

F a m i l y  A p o s t o l a t e … …… … … …. …… …..Bla n ca  Ur ib e  

First Friday                  familyapostolate@stannesd.com  

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

M e n ’ s  G r o u p . . ……… ………..…………... Parish Office 

Second Tuesday of the month     office@stannesd.com 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d ………………… Sean  P ha n  

A l t a r  Bo ys                                                 sean.phan@protonmail.com  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………Cor ina  Nor th  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y               wjnorth@sbcglobal.net                

U s h e r s .…………………………………….. Paul Taubman 

Sundays                                     family@informedtoo.com 

Y o u n g  A d u l t  G r o u p  ( S A Y A ) . . .……. J err y  C ar d ena s   

A ge s  18 -3 5 ,  F ir s t&  Th ird  Wednesday of the month 

                  sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………Adrian & Alexandria Cedeño 

Ages 13-18, Fourth Tuesday          youthgroup@stannesd.com 

R o s a r y  C r u s a d e ……………………………..….Gwen Doan  

     gwendoan@gmail.com  

M o m m y  &  M e  G r o u p  …..……………….Amanda Coumos 

Babies & Toddlers , First Wednesdays of the month 10 am in the parish 

hall                      Amanda.Coumos@yahoo.com  

O u r  L a d y ’ s  G u i l d / ..………………………..Luz Villalobos 

Women’s Group                            ourladysguild.stanne@yahoo.com 

   

P A RI SH  G RO UP S  

Sun. Sept. 14 
6:00 AM 
7:30 AM 

*9:00 AM  
11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

Exaltation of the Holy Cross, II Class 
Priest’s Intention 
+Donald Fugere by the Fugere family 
Pro Populo 
+Ronald R. Calvani by Lauren Clyde 
Adan y Dolores Jimenez, aniversario de boda  

+Fatima Williams by Sarah Agpaoa  

Mon. Sept. 15 
7:15 AM 
6:30 PM 

Seven Sorrows of the Blessed Virgin Mary, II Class 

+Ilario Salmerón by Carmen Perez 
Priest’s Intention 

Tue. Sept. 16 
7:15 AM 
9:00 AM 

Ss. Cornelius & Cyprian, III Class 
Christopher Cruz by P. Cruz 
Lynette Zeckua & husband by Lynette Zeckua 

Wed. Sept. 17 
7:15 AM 
6:30 PM 

Feria, IV Class 
Peyton Young & family by Mayra C. De La Parra 
For the FSSP 

Thur. Sept. 18 
 7:15 AM 
9:00 AM 

St. Joseph of Cupertino, III Class 
Priests of the FSSP by Susan D. 
+Sofia Posey by Eleanor Lopez 

Fri. Sept. 19 
7:15 AM 
6:30 PM 

St. Januarius & Companions, III Class 
Priest’s Intention 
Edwin Magdadaro by Phyllis Magdadaro 

Sat. Sept. 20 
7:15 AM 
 9:00 AM 

Saturday of Our Lady, IV Class   

Therese Cruz by P. Cruz  
Erich Riedel, birthday by Erich & Cherrilee Riedel 

Sun. Sept. 21  
6:00 AM 
7:30 AM 

*9:00 AM  
11:00 AM 
12:30 PM 
6:00 PM 

Fifteenth Sunday after Pentecost, II Class 
Priest’s Intention 
+Santiago & +Severina Comagon by E. Stahl 
Pro Populo 
José Luís Rodriguez by mom 
+Conrado Lizarraga por la familia Montemayor 

 +Robert J. Fierro by D. Fierro 

U P CO MIN G  E VEN TS  

Thursday, September 18 

 Adult Catechism at 7 pm 
Friday, September 19 

 First Day of Youth Group at 7:30 pm 

* = High Mass 

Note: The intention for the 9 am Mass on Monday, Wednesday, and 
Friday will be offered by one of the priests at his private Mass: 

Mon. Sept. 15: +Angel & Eufemia Respicio by Emma R. Jimenez 

Wed. Sept. 17: Dhilan Asthana by the Asthana family 

Fri. Sept. 19: +Robert Kusek by the Gomez family 

 

P RÓ XI MO S  E VEN TO S  

Viernes 19 de Septiembre 

 Primer día de Grupo de Jóvenes Adolecentes a las 7:30pm 

 

mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:gwendoan@gmail.com
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WOMEN’S GROUP: The next recollection for the women's group 
is this Tuesday, September 16, beginning at 6:30 pm. There 
will be a Holy Hour from 6:30 pm to 7:30 pm during which con-
fessions will be heard. This is followed by a conference by one of 
the priests and refreshments. It will conclude at 8:30 pm. All the 
women (18 years of age and above)  of the parish are invited to 
attend.  

ENGLISH ADULT CATECHISM CLASS has started and meets every  
Thursday at 7pm in the parish hall.   Please contact Fr. Lyons if 
you have any questions. 

DEVOTIONS TO ST. PADRE PIO are every third Monday of the 
month after 6:30 pm Mass. The next devotions are on Monday, 
September 15.    

YOUTH GROUP has started and our first meeting is this              
Friday, September 19 after the 6:30 p.m. Mass. Please email 
youthgroup@stannesd.com to complete registration. 

PLEASE JOIN THE CHOIR IN SINGING the hymns, responses, and 
Mass ordinary at High Masses. The hymns will be posted on the 
board. The Asperges can be found in most missals. 

BUILDING FUND: Next Sunday’s second collection is for the 
Building Fund. Please use the designated envelope for this fund. 

THE WELL-ORDERED FAMILY: There are still books available for 
the Well Ordered Family Program. The program is completely 
free to all members of St. Anne’s Parish. You may sign up any 
time during the year. Simply go here: https://
app.wellorderedfamily.com/offers/JuMdhG8d/checkout?
coupon_code=STANNESD or scan below barcode. We ask you 
to please not share this link with those who do not attend          
St. Anne’s. If you have any questions about the program, you may 
contact Tim Hill at: advisor@wellorderedfamily.com. Note: The 
books are free and  available in the parish office during work hours 
for as long as supply lasts.  

W EEKLY  A N N OU N CEMENTS  A N U N CI O S  S EMA NA LES  

GRUPO DE MUJERES: El próximo encuentro será este martes, 16 
de septiembre a las 6:30 pm. Habrá una Hora Santa de 6:30 
pm a 7:30 pm durante la cual se escucharán confesiones. Después 
se dará una conferencia por parte de uno de los sacerdotes y re-
frescos. Se terminará a las 8:30 pm. Todas las mujeres mayores de 
18 años de la parroquia están invitadas a asistir. Tome en cuenta 
que esta reunión es dirigida en inglés.  

LA CLASE DE CATECISMO EN ESPAÑOL PARA ADULTOS ha        
comenzado y es todos los sábados a las 10am en el “Cry Room”.  
Por favor, comuníquese con P. Valenzuela si usted tiene alguna         
pregunta.  

DEVOCIONES A SAN PADRE PÍO son cada tercer lunes del mes 
después  de la Misa de 6:30 pm. Las próximas devociones será el 
lunes, 15 de septiembre.    

GRUPO DE JÓVENES ADOLECENTES ha comenzado! Nuestra       
primera reunión es este viernes, 19 de septiembre después de la 
Misa de las 6:30 p.m. Para completar la inscripción, envíe un    
correo  electrónico a youthgroup@stannesd.com. 

POR FAVOR, ÚNASE AL CORO PARA cantar los himnos, las        
respuestas y el Ordinario de la Misa en las Misas Mayores. Los 
himnos se publicarán en la pizarra. El Asperge se encuentra en la 
mayoría de los misales. 

FONDO DE CONSTRUCCION: La segunda colecta de el próximodo-
mingo es para el fondo de construcción. Por favor use el sobre 
asignado para este fondo.  

THE WELL ORDERED FAMILY: Aún tenemos libros disponibles 
para el programa “Well Ordered Family”en la oficina.El programa 
es completamente gratis para todos los miembros de la parroquia 
de Santa Ana. Puede inscribirse en cualquier momento del año. 
Simplemente visite: https://app.wellorderedfamily.com/offers/
JuMdhG8d/checkout?coupon_code=STANNESD o escanee el  
código de barras aquí. Por favor no comparta este código de ba-
rras con quienes no asistan a Santa Ana. Si tiene alguna pregunta, 
puede contactar a Tim Hill en: counsel@wellorderedfamily.com. 
Nota: Los libros están en inglés, son gratis y 

están en la oficina hasta agotar existencias. 

If I be lifted up from the earth, 
will draw all things to Myself. 

Y cuando sea levantado en alto 
sobre la tierra, todo lo atraeré a 

Mí mismo. 

https://app.wellorderedfamily.com/offers/JuMdhG8d?coupon_code=STANNESD
https://app.wellorderedfamily.com/offers/JuMdhG8d?coupon_code=STANNESD
https://app.wellorderedfamily.com/offers/JuMdhG8d?coupon_code=STANNESD
https://app.wellorderedfamily.com/offers/JuMdhG8d?coupon_code=STANNESD
https://app.wellorderedfamily.com/offers/JuMdhG8d?coupon_code=STANNESD
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C OU RTES Y  A NNOUNCEME NTS  

40 DAYS FOR LIFE FALL CAMPAIGN (Sept 24-Nov 2, 2025): Join the 
40-day campaign that aims to protect the unborn through prayer and 
fasting, community outreach, and an all-day vigil in front of abortion 
businesses. To sign up for vigil hours and check the locations and 
programs, visit https://sdcatholic.org/life-peace-and-justice/
culture-of-life/40-days-for-life-campaign/. 

RETROUVAILLE COUPLES WEEKEND IN SAN DIEGO:  Retrovaille is 
designed to help couples heal, rebuild trust, and restore love. We 
often succeed where other efforts have failed. This coming Septem-
ber 26-28, 2025. Registration deadline:  Sept. 10, 2025. SPACE IS 
LIMITED. (Note:  Registrations received after September 10, 2025 
will be on a space available basis.) Please call (248) 382-8281 with 
questions and to register. 

POST ABORTION HEALING RETREAT: October 3-5, 2025. Are you 
ready to experience God’s love through healing and reconciliation? 
Try this retreat which includes a closing Mass, housing, and         
confidentiality. Registration: $120. Partial scholarships available. 
“Not judged, not lectured, just healed.” For information/registration 
call (858) 581-3022 or email rachels_hope@juno.com. Visit: 
www.RachelsHope.org. 

 

A NU NCIOS  D E  C O RTESIA  

CAMPAÑA DE 40 DÍAS POR LA VIDA (Sept 24-Nov 2, 2025): Únase 
a la campaña de los 40 Días por la Vida con el propósito de proteger 
la vida de los no nacidos a través del ayuno y vigilas de oración en 
frente de clínicas de aborto. Para ver los horarios disponibles, ubica-
ciones y programas, visite https://sdcatholic.org/life-peace-and-
justice/culture-of-life/40-days-for-life-campaign/. 

FIN DE SEMANA DE PAREJAS RETROUVAILLE EN SAN DIEGO: Re-
trovaille está diseñado para ayudar a las parejas a sanar,       recons-
truir la confianza y restaurar el amor. A menudo logramos resultados 
donde otros esfuerzos han fracasado. Del 19 al 21 de septiembre de 
2025. Fecha límite de inscripción: 10 de septiembre de 2025. INS-
CRÍBASE CON ANTICIPACIÓN. PLAZAS LIMITADAS. (Nota: 
Las inscripciones recibidas después del 10 de septiembre de 2025 se 
realizarán según disponibilidad).Favor de llamar al (248) 838-9508 
con preguntas o para registrarse. 

RETIRO DE SANACIÓN POST ABORTO: Del 3 al 5 de octubre de 
2025. ¿Estás lista para experimentar el amor de Dios a través de la 
sanación y la reconciliación? Prueba este retiro que incluye una misa 
de clausura, alojamiento y confidencialidad. Inscripción: $120. Becas 
parciales disponibles. «Sin juicios ni sermones, solo sanación». Para 
más información o inscripción, llama al (858) 581-3022 o escribe a 
rachels_hope@juno.com. Visita: www.RachelsHope.org. 

FEAST OF OUR LADY OF SORROWS 
Tomorrow, September 15, we celebrate the Feast of Our 

Lady of Sorrows, a day to thank Our Lady for the immense 

suffering she endured for our sake. Our Lady invites us to 

reflect especially upon seven of her sorrows, from the proph-

ecy of Simeon to the burial of Jesus. Each sorrow reveals her 

unwavering faith, her willingness to embrace God’s will, and 

her deep love for all humanity. The best way to celebrate this 

feast day is by participating in the holy sacrifice of the Mass. 

We can bring our own sorrows and difficulties—our heart-

aches, disappointments, and fears—and place them in Our 

Lady’s loving care. Other than God Himself, no one under-

stands our struggles and trials better than Mary. Her heart, 

pierced by grief yet filled with hope, makes her the perfect 

intercessor for us. She stands beside us in our suffering, offer-

ing comfort, guidance, and a mother’s gentle embrace. Let 

her example inspire us all to trust more deeply in God’s prov-

idence and to find hope even in moments of pain. 

May Our Lady of Sorrows, who knows the depths of      

human grief, intercede for us and bring us peace! 

 

 

 

FIESTA DE NUESTRA SEÑORA DE DOLORES 
Mañana, 15 de septiembre, celebramos la festividad de Nuestra 

Señora de los Dolores, un día para agradecer a Nuestra Señora 

el inmenso sufrimiento que soportó por nosotros. Nuestra Se-

ñora nos invita a reflexionar especialmente sobre siete de sus 

dolores, desde la profecía de Simeón hasta el entierro de Jesús. 

Cada dolor revela su fe inquebrantable, su disposición a aceptar 

la voluntad de Dios y su profundo amor por toda la humanidad. 

La mejor manera de celebrar esta festividad es participando en 

el santo sacrificio de la Misa. Podemos traer nuestras propias 

penas y dificultades —nuestras angustias, decepciones y temo-

res— y ponerlas en el cuidado amoroso de Nuestra Señora. 

Aparte de Dios mismo, nadie comprende nuestras luchas y 

pruebas mejor que María. Su corazón, traspasado por el dolor 

pero lleno de esperanza, la convierte en la intercesora perfecta 

para nosotros. Ella nos acompaña en nuestro sufrimiento, ofre-

ciéndonos consuelo, guía y el tierno abrazo de una madre. Que 

su ejemplo nos inspire a todos a confiar más profundamente en 

la providencia de Dios y a encontrar esperanza incluso en mo-

mentos de dolor.Que Nuestra Señora de los Dolores, que co-

noce las profundidades del dolor humano, interceda por noso-

tros y nos traiga la paz.  

 ¡Nuestra Señora de los Dolores, que conoce lo profundo del 

dolor humano, interceda por nosotros y nos traiga la paz! 

https://email-mg.flocknote.com/c/eJwcjkGOhCAQAF8DNww0jeiBw174B7agzKIYwU3m95uZa6WSqtVZpcEij05ZY9FIBZrvTgVFCxmNi7LRSABEM08zTpONKSDy7ECCkbOcQWoDMCx2TGmMME6WjJEjQ5lKpd-z9jhQPXhxe-9XY_qHgWfg20qh77VkGuq9MfAlpyiuGCiKcK7i9bSeKTLw9JT-3FHUJD4OA49SrOHdRKr3FwkKxxXydjLw_F
https://email-mg.flocknote.com/c/eJwcjkGOhCAQAF8DNww0jeiBw174B7agzKIYwU3m95uZa6WSqtVZpcEij05ZY9FIBZrvTgVFCxmNi7LRSABEM08zTpONKSDy7ECCkbOcQWoDMCx2TGmMME6WjJEjQ5lKpd-z9jhQPXhxe-9XY_qHgWfg20qh77VkGuq9MfAlpyiuGCiKcK7i9bSeKTLw9JT-3FHUJD4OA49SrOHdRKr3FwkKxxXydjLw_F
https://email-mg.flocknote.com/c/eJwcjkGOhCAQAF8DNww0jeiBw174B7agzKIYwU3m95uZa6WSqtVZpcEij05ZY9FIBZrvTgVFCxmNi7LRSABEM08zTpONKSDy7ECCkbOcQWoDMCx2TGmMME6WjJEjQ5lKpd-z9jhQPXhxe-9XY_qHgWfg20qh77VkGuq9MfAlpyiuGCiKcK7i9bSeKTLw9JT-3FHUJD4OA49SrOHdRKr3FwkKxxXydjLw_F
https://email-mg.flocknote.com/c/eJwcjkGOhCAQAF8DNww0jeiBw174B7agzKIYwU3m95uZa6WSqtVZpcEij05ZY9FIBZrvTgVFCxmNi7LRSABEM08zTpONKSDy7ECCkbOcQWoDMCx2TGmMME6WjJEjQ5lKpd-z9jhQPXhxe-9XY_qHgWfg20qh77VkGuq9MfAlpyiuGCiKcK7i9bSeKTLw9JT-3FHUJD4OA49SrOHdRKr3FwkKxxXydjLw_F

